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'ENGLANDER  g,000%01,

Lieferschein Nr. 20/043 Frachtbrief ADSp
' Abholadresse:
Magna PT S.p.A
Plant Meodugno Sped. Claas GmbH Fax erl.
Via dei Ciclamini 4 Lager MTG Fahrzeug
70026 MODUGNO BA Eiershduser Str. 53 Lagerliste
Italy Verrechnung
35713 Eschenburg-Eibelshausen
.8
- T " Abhélﬁﬁ—_cr T T T . —
03.02.2020
guantity pal.-guantity description cat.-no. order-no.  weight/kg . pal.-no.
Menge Paleitenanzah Artikel . Auftrags-Nr. Gew.kg  Paletten-Nr.
16.000 1 Olrissel 5500038966 352 181300
2517050300
16.000 1 Olrussel ) 5500038966 352 191304
2517050300 o ’
12.000 1 Olrissel Antw. 5500038%6F 232 191196 -
2517096300 :
© 28179059320
KUEHNE+NAGEL sl

ACCETTAZIONE MERCE ‘%\9 (IE?Q] Y
Quantita dichiarata: %ZW - -
Quantita effettiva: .
Tipo Imballaggie: "> 7 Sglo \ 21 Ll 2- -
Quantita Imballi:
Conformja alle schede d'imb?'llo: @

Data cofitro\lo; O@LQ? 20

__3EWP__fima __936
. . I 2096300
goods unloaded: _ 'Y_J KUEHNE4NAGEL sl
Ware erhglt.en _ . ACCETTAZIONE MERCE
Unterschrift: in DrUCKbuchStab.en' ) Quantita dichfarata: XZ‘"@O [ 802Sﬂ'% I/G
# . Quantitz effetfiva;

- Tipo imballaggio: i S.O] Q’\ZZ ( i 3
delivery terms: free house-duty paid Quantita Imballi ‘
Lieferbedingungen: frei Haus-verzollt ab Lager Claas Conforgmia Tlne sched[ dimbalio: 1)

g Data donirollo:
Firma 96 w ZO

YMW@.«,WW@W

wawenglandernco.dt

Dies Industrles J. Englander Ltd. 15 Shaham St., Caesarea Ind. Park, Israel 38900, Tel: §72-4-6178222, Fax: 872-4-6230710



Transport Order

Mittent N° partita IVA
Selndeer}' 5 YA -laD-No. i Data/ Date 7
G3~FER-Z020
MTE, LAGER SPEDITION CLQ§$
-
EIERSHAEUSER STR.
D~35713 ESCHENRBURG
s
Indirizzo del lvogo di carico {di ritiro) Ordine di trasporto ;=
Collection address Order code ,"nr ;
INV~EC-1687513
Condzion di trasporto/Delivery tens:Indirizzo terminal
ndizion di rasporte/Delivery termy 'Tg rr:iﬁzaoi adig-lrlensi 3
franca dom, franco fabbrica
Ders Wi VA i [ewats | DHL. FREIBHT BGMBH
C VAT-ID-No.
onsignee o, I:lﬁ:;(;ﬂam El m 32'{2’35“““ | KOBLENZ , ]
[t [eempsa | AUBUST-HORCH-STRASSE 2~
wepd Jweuel | ome070 KOBLENMZ
MAGNA PT S.P.A. Ceved® Oinwa™| Tets
aléi.i Fax: )
others
VIA DEI CICLAMINI 4 wow R P
I-70026 MODUGND EXW
Assicurazione complementare Numero di dossier
: Additional transport insurance | Terminal reference
Indirizzo di consegna delfa merce o o
Delivery address yes 1o
Riferimenti del cliente
Valuta Valore da assicurare | Customer’s reference
Cumrency Value for insurance
anxmgugmm_zgpggv
Terminal di amivo " Niitnéra telefonico e
Destination terminal Contact tel.
BARI + 39 / B0 531581
Marche e numeri Quantita Imballaggio | Descrizione della merce Tariffa doganale Peso [orda in kg Valore {con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom’s tariff number | Gross weight in kg Value (with currency)
FRRTS 936. 0
4| PLLE [PARTS
Peso tassabile in k Totale pesa lerdo in k
EX WORKS : Payable weight in ?g Total gross welght in kg
Din. X anx mx o = . 160 w Qe Q0 H36. 0O BEE. 0O

Richieste particolari / Special consignments

Istruzioni particolari / Specfal instructions

Allegati f Enclosures

Note

Ritiro dal mittente Consegna al destinatario IMPORTANT

Collection at sender _~ Delivery to consignee
Data { Date Data / Date
Oraria / Time Orario / Time

According to CMR, transport damages have to be noted on the tm?]{j:ﬁf‘tﬁ
upan delivery of tha consignment. Damages not visible externally shiuld BEfctiiéa-in

wiiting to the responsible EUROCONNES temminal within 7 days aftesiceliviag Cictarks.! cic- 70325 MQdUgi‘IO (BA)
s [ winie

ibro & firma def mittente
rder(Po0 [ Tpro & T

7%\%*3@%“%?*;?3&@@1 S.rl,

()6 FEB 2020

ivery

{remains with consignee at delivery)

Del

Firma de) destinatario

Fitma dell'autista / Driver's signature
Consignee’s signature

Nome di chi firma in stampatello
Consignee’s name in block letters

VErmiaas
Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasportoﬂROC NNECT {vedi retra). -
EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all EUROCONNECT consignments {(see overleaf),
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